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Sprawozdanie koficowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace (')
(M.8480 — Praxair/Linde)
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
(2019/C 196/06)

1. W dniu 12 stycznia 2018 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw (%), Komi-
sja otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktorej spolki Praxair, Inc. (,Praxair”) i Linde AG
(,Linde”) taczg si¢ w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw
(wtransakcja”). Linde i Praxair s3 zwane dalej facznie ,stronami”. Podstawowa dzialalno$cig stron jest produkcja
i dystrybucja gazéw.

2. Na pierwszym etapie postepowania wyjasniajacego Komisja powziela powazne watpliwosci co do zgodnosci trans-
akgji z rynkiem wewnetrznym i z funkcjonowaniem Porozumienia EOG. W dniu 16 lutego 2018 r. Komisja przy-
jeta decyzje o wszczeciu postgpowania na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie kontroli taczenia
przedsiebiorstw (,decyzja wydana zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢)”).

3. W dniu 22 lutego 2018 r., na wniosek stron, na podstawie art. 10 ust. 3 akapit drugi zdanie pierwsze rozporza-
dzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw czas trwania drugiego etapu postepowania wyjasniajacego prze-
dluzono o dziesig¢ dni roboczych.

4. Podczas gdy strony zdecydowaly, ze nie ustosunkujg si¢ do decyzji wydanej na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢) jako
takiej, w dniach 9 i 15 marca 2018 r. przedstawily uwagi na piSmie dotyczace aspektéw, w odniesieniu do ktdrych
zwroécily si¢ do Komisji o ponowne rozwazenie wstgpnych wnioskow.

5. W dniu 15 marca 2018 r., w nastgpstwie niedostarczenia przez Linde kompletnych informacji w odpowiedzi na
wniosek Komisji o udzielenie informacji, Komisja przyjela decyzje zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia w spra-
wie kontroli taczenia przedsigbiorstw. Na mocy decyzji zawieszono terminy, o ktérych mowa w art. 10 ust. 3 aka-
pit pierwszy rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw. Zawieszenie terminu wygasto w dniu
19 marca 2018 r. po przedlozeniu przez Linde wymaganych informacji.

6. W dniu 31 maja 2018 r. Komisja przyjela pisemne zgloszenie zastrzezen, w ktérym przedstawita swoje wstepne
stanowisko, zgodnie z ktorym transakcja zaklocitaby w znaczacy sposob efektywna konkurencje na znacznej czedci
rynku wewnetrznego w rozumieniu art. 2 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw oraz
terytorium w rozumieniu art. 57 Porozumienia EOG w zakresie dostaw szerokiej gamy gazéw (gazéw przemysto-
wych, gazéw medycznych, gazéw specjalnych, gazéw szlachetnych i helu) oraz uslug powiazanych ze wzgledu na
nieskoordynowane skutki horyzontalne i wertykalne.

7. Stronom zapewniono dostgp do akt w dniu 1 czerwca 2018 r., a nastepnie w sposob ciagly. Dostep do poufnych
danych i informacji przyznano doradcom gospodarczym stron po przeprowadzeniu procedury biura danych. Nie
otrzymalem zadnych wnioskéw o dostep do akt na podstawie art. 7 zakresu uprawnien.

8. Strony udzielily odpowiedzi na pisemne zgloszenie zastrzezen w dniu 14 czerwca 2018 r. Nie zlozyly wniosku
o rozpatrzenie ich argumentéw w ramach formalnego spotkania wyjasniajacego.

9. Do udzialu w przedmiotowym postepowaniu jako zainteresowang osobg trzecig dopuscitem spétke Air Liquide,
bedaca konkurentem stron. Spélce Air Liquide dostarczono wersje pisemnego zgloszenia zastrzezefl nieopatrzong
klauzulg poufnosci i wyznaczono ostateczny termin na przedstawienie uwag.

10. W dniu 20 czerwca 2018 r. Komisja przedluzyla postepowanie lacznie o dziesig¢ dni roboczych na podstawie
art. 10 ust. 3 lit. akapit drugi zdanie trzecie rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw. Tego
samego dnia strony przedstawily zestaw formalnych zobowigzait w odpowiedzi na zastrzezenia zgloszone przez
Komisje. Na podstawie wynikéw badania rynku przeprowadzonego w odniesieniu do tych zobowigzan strony prze-
kazaly zmieniony zestaw zobowigzaii w dniu 4 lipca 2018 r., a kolejny w dniu 10 lipca 2018 r. (,zobowigzania
ostateczne”).

11. W projekcie decyzji Komisja stwierdza, ze zobowigzania ostateczne majg wystarczajacy zakres i sa odpowiednie, by
catkowicie usungé znaczng przeszkode utrudniajacg efektywng konkurencje, ktérg stanowitaby transakcja w zglo-
szonej postaci, oraz ze w zwiazku z tym zobowigzania ostateczne powoduja, ze transakcja jest zgodna z rynkiem
wewnetrznym i z Porozumieniem EOG.

(") Zgodnie z art. 16 i 17 decyzji 2011/695/UE Przewodniczacego Komisji Europejskiej z dnia 13 paZdziernika 2011 r. w sprawie
funkeji i zakresu uprawnien urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace w niektérych postepowaniach z zakresu
konkurencji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 29) (,zakres uprawnien”).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (rozporzadzenie
WE w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw) (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1) (,rozporzadzenie w sprawie kontroli gczenia przed-
siebiorstw”).
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12. Zgodnie z art. 16 ust. 1 decyzji 2011/695/UE dokonalem przegladu projektu decyzji i uwazam, ze dotyczy on
jedynie zastrzezen, co do ktérych strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia swoich stanowisk.

13. Ogodlnie rzecz biorac, uwazam, ze w niniejszej sprawie w toku calego postepowania wyjasniajacego przestrzegano

skutecznego wykonywania praw procesowych.

Bruksela, dnia 7 sierpnia 2018 r.

Joos STRAGIER
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